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2. fordert alle Staaten auf, alle erforderlichen MaRnahmen zu ergreifen, um die
Rechte und die Sicherheit aller Menschen zu gewahrleisten, einschlielich Menschenrechts-
verteidigern, die unter anderem das Recht auf Meinungsfreiheit, freie MeinungsaulRerung
und Versammlungs- und Vereinigungsfreiheit ausiben, die fir die Férderung und den
Schutz der Menschenrechte unerlésslich sind;

3. begriRt die Arbeit des Sonderberichterstatters des Menschenrechtsrats (iber die
Lage von Menschenrechtsverteidigern und nimmt Kenntnis von seinem Bericht® und nimmt
aulerdem Kenntnis von dem Bericht des Generalsekretérs liber die Zusammenarbeit mit den
Vereinten Nationen, ihren Vertretern und Mechanismen auf dem Gebiet der Menschen-
rechte®;

4.  fordert die Staaten nachdrucklich auf, die wichtige und legitime Rolle, die Ein-
zelpersonen, Gruppen und Organen der Gesellschaft, einschlieBlich der Menschenrechtsver-
teidiger, bei der Forderung aller Menschenrechte, der Demokratie und der Rechtsstaatlich-
keit als wesentlicher Faktoren fiir die Gewahrleistung ihrer Anerkennung und ihres Schutzes
zukommt, durch 6ffentliche Erklarungen, Politiken, Programme oder Gesetze anzuerken-
nen, so auch indem sie alle Félle von Gewalt und Diskriminierung gegentiber Menschen-
rechtsverteidigern, einschlieflich der Frauen unter ihnen, gebihrend untersuchen und of-
fentlich verurteilen, unterstreichend, dass solche Praktiken nie zu rechtfertigen sind;

5. beflrwortet Partnerschaften und die Zusammenarbeit zwischen den Staaten, na-
tionalen Menschenrechtsinstitutionen, der Zivilgesellschaft und anderen Interessentragern
bei der Forderung, dem Schutz und der Verwirklichung aller Menschenrechte und Grund-
freiheiten, unter anderem durch Beratungsorgane, Koordinierungsstellen innerhalb der 6f-
fentlichen Verwaltung, nationale Menschenrechtsmechanismen fiir die Berichterstattung
oder Weiterverfolgung oder durch MaRnahmen fiir eine stérkere gesellschaftliche Anerken-
nung der wertvollen Rolle der Menschenrechtsverteidiger, in voller Anerkennung der Be-
deutung der unabhangigen Stimme der Menschenrechtsverteidiger und anderer Akteure der
Zivilgesellschaft;

6.  unterstreicht den Wert nationaler Menschenrechtsinstitutionen, die im Einklang
mit den Grundsétzen betreffend die Stellung nationaler Institutionen zur Férderung und zum
Schutz der Menschenrechte (Pariser Grundsitze)® geschaffen wurden und tatig sind, was
die fortlaufende Einbindung von Menschenrechtsverteidigern und die Uberwachung beste-
hender Rechtsvorschriften und die laufende Unterrichtung des Staates iber die Auswirkun-
gen dieser Rechtsvorschriften auf die Aktivitaten von Menschrechtsverteidigern betrifft, un-
ter anderem indem sie einschlégige und konkrete Empfehlungen abgeben;

7. verurteilt mit Nachdruck die Gewalt gegen Personen, einschlieBlich Menschen-
rechtsverteidigern, die Uber Menschenrechtsverletzungen und -ubergriffe berichten und In-
formationen daruiber einholen, sowie die gezielten Angriffe auf sie und ihre Kriminalisie-
rung, Einschiichterung, Folter, ihr Verschwindenlassen und ihre T6tung, und betont, dass
die Straflosigkeit bekdmpft werden muss, indem gewahrleistet wird, dass die fiir Rechtsver-
letzungen und Ubergriffe gegen Menschenrechtsverteidiger, einschlieRlich ihrer Rechtsver-
treter, mit ihnen verbundener Personen und ihrer Familienmitglieder, Verantwortlichen mit-
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Schritte unternommen haben, um die Erklarung fir alle Interessentrdger auf nationaler und
lokaler Ebene in ihren jeweiligen Sprachen verfiigbar und bekannt zu machen, und unter-
streicht, dass die Erklarung geférdert und ihr volle und angemessene Wirksamkeit verliehen
werden muss;

14. beschlieBt, dem zwanzigsten Jahrestag der Verabschiedung der Erklarung auf
ihrer dreiundsiebzigsten Tagung 2018 im Rahmen bestehender Ressourcen eine Plenarta-
gung der Generalversammlung auf hoher Ebene zu widmen, um ihrer Foérderung in allen
Regionen Aufschwung zu verleihen, und ersucht den Préasidenten der Generalversammlung,
Konsultationen mit den Mitgliedstaaten zu fiihren, um den Umfang und die Modalitéten
dieser Tagung festzulegen;

15. legt allen Teilen der internationalen Gemeinschaft, einschlieBlich der Staaten,
der nationalen Menschenrechtsinstitutionen, des Amtes des Hohen Kommissars der Verein-
ten Nationen fiir Menschenrechte und des Sonderberichterstatters (iber die Lage von Men-
schenrechtsverteidigern, nahe, im Hinblick auf den zwanzigsten Jahrestag der Erklarung in
Zusammenarbeit mit den zustdndigen Korperschaften des Systems der Vereinten Nationen,
den zustandigen Regionalorganisationen und zivilgesellschaftlichen Akteuren bewusst-
seinsbildende Aktivitaten auf lokaler, nationaler, regionaler und internationaler Ebene ein-
zuleiten und daran teilzunehmen, um die Erklarung und ihre Umsetzung zu fordern und zu
unterstiitzen, bittet alle Interessentrager, dem Amt des Hohen Kommissars dariiber Bericht
zu erstatten, und ersucht das Amt, fur die in Ziffer 14 genannte Plenartagung der General-
versammlung auf hoher Ebene eine Zusammenstellung dieser Berichte anzufertigen;

16. ersucht den Generalsekretér, im Hinblick auf den zwanzigsten Jahrestag der Er-
klarung eine umfassende Bewertung und Analyse der Fortschritte, Erfolge und Probleme im
Zusammenhang damit durchzuflhren, wie das Amt des Hohen Kommissars sowie die ande-
ren zustdndigen Biros und Abteilungen der Vereinten Nationen und die zustdndigen Son-
derorganisationen, so auch auf Landesebene, der Erkldrung im Rahmen ihres jeweiligen
Mandats gebiihrend Rechnung tragen und geblhrend Rechnung tragen kdnnen, wie sie die
Berichte des Sonderberichterstatters bei ihrer Arbeit beriicksichtigen und wie sie die Staaten
dabei unterstiitzen, die Rolle der Menschenrechtsverteidiger und ihre Sicherheit zu stérken,
wie von der Generalversammlung in ihren Resolutionen 62/152 vom 18. Dezember 2007,
64/163 vom 18. Dezember 2009, 66/164, 68/181 und 70/161 gefordert, in dem Bewusstsein,
dass technische Hilfe und Kapazitatsaufbau in Absprache mit den betroffenen Mitgliedstaa-
ten und mit ihrer Zustimmung gewéhrt werden mussen;
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technische Hilfe und Kapazititsaufbau in Absprache mit den betroffenen Mitgliedstaaten
und mit ihrer Zustimmung gewahrt werden mussen;

18. ersucht alle zustdndigen Einrichtungen und Organisationen des Systems der
Vereinten Nationen, im Rahmen ihres jeweiligen Mandats dem Sonderberichterstatter jede
erdenkliche Hilfe und Unterstiitzung bei der wirksamen Erfillung seines Mandats zu ge-
wahren, namentlich im Rahmen von Landerbesuchen und durch Vorschlage fiir Méglich-
keiten zur Gewabhrleistung des Schutzes von Menschenrechtsverteidigern;

19. ersucht den Sonderberichterstatter, der Generalversammlung und dem Men-
schenrechtsrat im Einklang mit seinem Mandat auch kiinftig jahrlich Gber seine Tétigkeit
Bericht zu erstatten;

20. beschlieRt, mit der Angelegenheit befasst zu bleiben.

76. Plenarsitzung
24. Dezember 2017
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